
 

 

BLESSED VIRGIN MARY HELP OF CHRISTIANS CHURCH 
Solemnity of the Epiphany of the Lord—January 3, 2016 

Solemnidad de la Epifanía del Señor –3 de enero del 2016 

SACRAMENT OF RECONCILIATION—CONFESIONES 
Friday at 7:00 p.m.— Viernes a las 7 p.m., Saturdays at 4:00 p.m. — Sábados a las 4:00 
p.m. 
BAPTISMS — BAUTIZOS 
English: First Saturday of the month at 1:00 p.m.  Instruction is given on the Monday 
before at 7:30 p.m. in the rectory.  The family must register in advance with one of the 
priests or the deacon. 
El segundo, tercer, y cuarto sábado, a la 1:00 p.m.  Se necesita registrar con uno de los 
sacerdotes o con el Diácono Polo Montes. Las clases son el martes antes del segundo 
sábado del Bautiso, a las 7:00 p.m. en la casa parroquial. 
MARRIAGES — MATRIMONIOS 
Please make arrangements with one of the priests or our deacon at least six (6) months 
in advance. 
Debe comunicarse con un sacerdote o con el Diácono Polo Montes, por lo menos con 
seis meses de anticipación, para los arreglos pertinentes. 
COMMUNION/SICK CALLS — COMUNIÓN PARA LOS ENFERMOS 
To arrange please call the rectory.  Por favor llame a la casa parroquial. 
PARISH MEMBERSHIP — INSCRIPCIÓN 
Please fill out a census form in the rectory so that our files may be up to date. 
Para inscribirse en la Iglesia puede llenar un formulario confidencial en la casa 
parroquial. 
DEVOTIONS:  
Rosary weekdays after the 8:30 a.m. Mass; Miraculous Medal Novena after the 8:30 
a.m. Mass on Saturday; Sacred Heart Novena after the 8:30 a.m. Mass on Friday; 
Eucharistic Adoration Monday through Friday from 9:00 a.m. to 8:00 p.m. in the 
Chapel, Wednesday in the Church,. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

70-31 48th Avenue (72nd St & 48th Ave),  
WOODSIDE, NY 11377 

Rectory Phone: 718-672-4848/49 
Rectory Fax:718-457-4055 

    Rectory E-mail: bvmwoodside11377@aol.com  
Church website: http://www.stmarysofwinfield.com 

 
RECTORY OFFICE HOURS:       

Monday to Friday 9:00 a.m. —8:30 p.m.;  
  Saturday & Sunday 9:00 a.m. —3:00 p.m. 

HORARIO DE LA CASA PARROQUIAL:   
De lunes a viernes de 9:00 a.m—8:30 p.m.;  

sábados y domingos de 9:00 a.m.—3:00 p.m. 
 

Pastor 
Rev. Christopher M. O’Connor 

Parochial Vicar 
Rev. Evans Julce  

Permanent Deacon 
Deacon Leopoldo “Polo” Montes 

Transitional Deacon 
Reverend Mr.  Mark Bristol 

Coordinator of Religious Education 
Patricia M. Wise-(718) 672-4784 or Ext 116 

Director of Adult Faith Formation 
Eileen Goetzger 

Food Pantry 
Lourdes LaPolla- Ext. 103 

Music Ministry 
Donald Hausbeck 
Office Manager 

Jenny Carrillo-Ext 100 
 

Mass Schedule: 
Saturday: 5:00 p.m. (English) 
Sunday: 8:00 a.m.  (English) 

10:00 a.m. (English) 
12:00 noon (Español) 

Monday – Friday  
8:30 a.m. and 12:00 noon  

Viernes: 7:30 p.m. (Español) 
       Holy Day Mass:  

Eve of Holy Day 7:30 p.m. 
Holy Day:  

8:30 a.m., 12:00 noon, 7:30 p.m. (Español) 
 

Misa de Sanación el primer viernes del mes a las 7:30 p.m. 
La Virgen de Guadalupe el tercer viernes a las 7:30 p.m. 
 Divino Niño Jesús el cuarto viernes a las 7:30 p.m. 



 

 

 

My dear parishioners, 
 Happy Feast of the Epiphany and Happy 
New Year!  Just the other day I was speaking to 
Deacon Mark Bristol about my first New Year’s as 
a priest.  I was ordained a priest in June 1999, 
which means my first New Year’s was 2000, the 
beginning of the new millennium. You might re-
call how many people were frightened about the 
year 2000, with the Y2K scare for computers and 
other electronics, some people believed the world 
was coming to an end, etc.  On New Year’s Eve, I 
celebrated a vigil Mass and then offered confes-
sions afterwards. I had exposition of the Blessed 
Sacrament until midnight.  I heard confessions for 
five hours straight that night; people kept coming 
in and wanted to be right with God.  It was an 
awesome experience for me as a newly ordained 
priest to be in the confessional for so long and with 
so many people coming, My pastor did not think I 
would be that busy, but when he saw the crowds, 
he came to help. We also had a good crowd at 
midnight, which preferred to be in the presence of 
the Eucharistic Lord than in Times Square or else-
where. Many of the people went to parties after-
wards, but wanted to be with the Lord first. 
 As we begin the New Year, some people 
make resolutions.  I propose that we make a good 
confession and resolve to let go of some sins.  
Maybe we can make an effort to say goodbye to a 
sin that has become so habitual that sometimes we 
do not realize we are doing it any longer.  With the 
celebration of the Jubilee Year of Mercy, it would 
be a great opportunity to say goodbye to sin and 
hello to God’s love.  The Lord loves us so intensely 
and we sometimes forget how much he loves us. 
St. Teresa Benedicta of the Cross (Edith Stein) once 
said, “The surrender of the soul to God is the high-
est achievement of its freedom.” Meaning that to 
truly be free, we must give ourselves over to the 
Lord. To help you to better understand what I am 
trying to communicate, please try watching the 
video called The Pursuit by Outside Da Box on 
YouTube. Here is a link as well: https://
www.youtube.com/watch?v=P6TAp3t9qAU 

God Bless,  

Fr. O’Connor 

Mis Queridos Feligreses,  
 ¡Feliz Fiesta de la Epifanía y Feliz Año Nuevo! 

En días pasados estaba hablando con el Diácono Mark 
Bristol con referencia a mi Primer Año Nuevo como sa-
cerdote.   Fui ordenado un sacerdote en junio de 1999, 
y eso quiere decir que mi primer Año Nuevo fue para el 
año 2000, el principio del nuevo milenio.  Posiblemente 
Uds. recuerden cuanta gente estaba asustada por el año 
2000, con el susto de Y2K para las computadoras y 
otros aparatos electrónicos, unas personas creían que el 
mundo se estaba acabando, etc.  En la Víspera del Año 
Nuevo, celebré una misa de vigilia y luego ofrecí confe-
siones.  Yo tenía la exposición del Santísimo Sacramento 
hasta la medianoche.  Oí confesiones durante cinco 
horas seguidas esa noche; la gente seguía llegando y 
querían estar bien con Dios.  Fue una experiencia im-
presionante para mí, como un sacerdote recién ordena-
do,  estar en el confesionario por tanto tiempo y con 
tanta gente llegando.  Mi pastor no pensó que iba a es-
tar tan ocupado, pero cuando vio las multitudes, vino a 
ayudar.  También tuvimos un gentío a la medianoche, 
quienes prefirieron estar en la presencia del Señor Eu-
carístico y no en Times Square o en cualquier otro sitio.  
Mucha de la gente fue a fiestas después,  pero querían 
primero estar con el Señor. 

Así que empezamos el Año Nuevo, unas perso-

nas hacen resoluciones.  Yo propongo que hagamos una 

buena confesión y resolvamos soltar algunos pecados.  

A lo mejor podemos hacer un esfuerzo para despedir-

nos de un pecado que se ha vuelto tan habitual que 

unas veces ni siquiera nos damos cuenta que lo estamos 

haciendo.  Con la celebración del Año Jubileo de la Mi-

sericordia, sería una gran oportunidad  para despedir-

nos del pecado y darle el saludo al amor de Dios.  El Se-

ñor nos ama tan intensamente y a nosotros se nos olvida 

unas veces cuanto nos quiere.  Santa Teresa Benedicta 

de la Cruz (Edith Stein) dijo una vez, “La entrega del 

alma a Dios es el mayor logro de su libertad.”  Signifi-

cando que para ser verdaderamente libre, nosotros de-

bemos entregarnos al Señor.  Para poder hacerlos en-

tender mejor lo que estoy tratando de comunicarles, por 

favor miren el video llamado The Pursuit by Outside Da 

Box (La Búsqueda por Outside Da Box) en YouTube.  

Aquí también encuentran un enlace: https://

www.youtube.com/watch?v=P6TAp3t9qAU 

Dios los bendiga, 

Padre O’Connor 



 

 

The sick of our parish  
Oremos por los enfermos  de nuestra parroquia 
Timothy Gleason           Sheidella Gomez 
Joe Lucas                     Adam Reszkiewicz   
Annette Raso                         Robert Wise 
Monica Carew                 Carmen Lorenzo 

Fr. Patrick Gallagher  
 

All names will be left on the list for 2 weeks after you call in. After that time we ask, if 
necessary, to call again. . Todos los nombres se quedan en la lista por 2 semanas después 

tienen que llamar otra vez.  

The recently deceased/  
Oren por los recién fallecidos 

Armand Caturano 
 

Extraordinary Ministers of Holy Communion Schedule: 
Saturday, January 9th 

5:00PM:  Terence Nixon, Joel Trinidad, Ellen Talbot 
Sunday, January  10th 

8:00AM: Ela Hartyniuk, Mary Fierro, Carol Cappiello  
  10:00AM:  Bill Clarke, Tiffany Sabal, Edith Barretto  

12Noon:  Lily Obando Rosa Arenillas 

 
Lector Schedule: 

Saturday, January  9th 
           5:00PM:  Barbara McArdle 

                Sunday, January  10th   
8:00AM:  Jim Niessen & Rafaela Martinez 

10:00AM:  Holy Name/Rosary 
12Noon:  Patricia Maza, Pedro Maza 

 
 

 
 
 

The Altar Candle will be offered for Eliza-
beth O’Neill requested by Loretta 

McGarvey 

Date Time Mass Intention 

Saturday 
Jan. 2nd 

8:30 am 
5:00 p.m. 

Purgatorial Society 
Cathy Sullivan  

Sunday 
Jan. 3rd 

8:00 a.m. 
10:00 a.m. 
12:00 p.m. 

Theresa Tanner 
Jack Lemire 
Jose Tenecela, Maria Minchala, Teofila Rivera Picoy 

Monday 
Jan. 4th 

8:30 a.m. 
12:00 p.m. 

George, Mary & George V. Garone & MaryLou Towler 
Alic Tomislan 

Tuesday 
Jan. 5th 

8:30 a.m. 
12:00 p.m. 
 

Jerry Houlahan 
Maria Crisostomo & Bernabe Dumayac 

Wednesday 
Jan. 6th 

8:30 a.m. 
12:00 p.m. 

Jack Hurley 
Jennette Markey 

Thursday 
Jan. 7th 

8:30 a.m. 
12:00 p.m. 

Peggy Moran 
Patricia Salcedo 

Friday 
Jan. 8th 

8:30  a.m. 
12:00 p.m. 
7:30 p.m. 

Peggy Moran 
Henry Gordon 
Lorenza Cardenas 

Saturday 
Jan. 9th 

8:30 am 
5:00 p.m. 

Anna Boventre 
Lee Terrano 

READINGS FOR THE WEEK 
Sat (1/2): 1 Jn 2:22-28; Ps 
98:1-4; Jn 1:19-28 

Sun (1/3):  Is 60:1-6; Ps 72:1-2, 7-8, 
10-13;  Eph 3:2-3a, 5-6; Mt 2:1-12 
Mon (1/4): 1 Jn 3:22 — 4:6; Ps 2:7bc-
8, 10-12a;  
Mt 4:12-17, 23-25 
Tues (1/5): 1 Jn 4:7-10; Ps 72:1-4, 7-
8; Mk 6:34-44 
Wed (1/6): 1 Jn 4:11-18; Ps 72:1-2, 
10, 12-13;  
Mk 6:45-52 
Thurs (1/7): 1 Jn 4:19 — 5:4; Ps 72:1-
2, 14, 15bc, 17; Lk 4:14-22a 
Fri (1/8): 1 Jn 5:5-13; Ps 147:12-15, 19
-20; Lk 5:12-16 
Sat (1/9): 1 Jn 5:14-21; Ps 149:1-6a, 
9b; Jn 3:22-30 

Thank you to all of the pa-
rishioners who donated to-
wards the Christmas Flow-
ers for the Church. You may 
take home a Poinsettia on  January 
10th.  

Rise up in splendor, Jerusalem!  
  Your light has come,  

 the glory of the Lord shines upon you. 
Isaiah 60:1 

Levántate y resplandece, Jerusalén,  
  porque ha llegado tu luz 

 y la gloria del Señor alborea sobre ti. 
— Isaías 60:1 



 

 

FRIENDLY REMINDERS 

Catholic Underground 
On Saturday, January 16th,Fr. Evans will be leading a group 
of young people to Catholic Underground located at Our 
Lady of Good Counsel, 230 East 90th Street, between 2nd & 
3rd Avenue, in Manhattan. We will be leaving immediately 
after the 5pm Mass. It begins at 7:30pm with a Holy Hour 
led by the Franciscan Friars of the Renewal. We should be 
returning to the parish around 11pm. Families are welcome 
to travel on their own to the Underground site. Teens and 
young adults must register before January 15th to make sure 
there are enough seats available. All those under 18 years 
of age must have a permission slip filled out. 

Foundations for Ministry Program  
Are you thinking about volunteering for a parish ministry? Are you al-
ready in ministry or part of the Parish Pastoral Council but need an up-

date on the teachings of the Catholic Church? Perhaps the Pastoral Insti-
tute’s Foundations for Ministry Program is for you! This 10-week pro-
gram, designed for adult learners, covers a different topic each week. 

For example, The Emerging Role of the Laity; Jesus: His Message, His 
Ministry; and One Church, Many Faces. Classes begin in January and 
are being offered in Brooklyn and in Queens in English, Spanish, Hai-

tian Creole and Mandarin. If you are interested, please ask the pastor for 
a copy of the registration information form or go to http://

dioceseofbrooklyn.org/get-involved/pastoral-institute/foundations-
ministry/ for more information and to register. Registrations online only! 

For more information you may also contact the Pastoral Institute at 
718/281-9556 or at pastoralinstitute@diobrook.org  

Canned & Boxed Food Drive 
The Food Pantry is in need of food and you can 

help!  
The CCD Program will be having a boxed and 

canned food drive to help out the food pantry this winter.   
Please bring in all canned and boxed food by January 13th, 2016. 

Thank you for your generosity! 
Items Needed: 

Pasta– 1 l/b Boxes, Rice– 1 l/b Bags, Beans (Canned or Dried)-1 l/b 

bag, Canned Fruit (Peaches, Mixed Fruit, etc), Jars of Spaghetti Sauce 

Canned Meat (Tuna, Chicken, Salmon, etc) 

St. Mary's English Children’s Choir practices will re-
sume Wednesday, January 6th at 5pm.   

St. Mary's Drama Guild practices will resume 
Wednesday, January 6th at 6pm.  

. 

St. Mary’s Golden Age Presents-A 2 day/1 Night trip to Lancaster, PA 
Including Sight & Sound Theatre 

April 13-14 
Package Includes: 

♦ 1 night hotel accommodations 
♦ 1 breakfast 
♦ 1 dinner in a local Amish restaurant 
♦ Admission to “SAMSON” at the Sight & Sound Theatre 
♦ And more! 
 

Price: $223.00 per person, Double Occupancy. Single Supplement: 
$55.00 Additional * Includes $4 per person for driver tip 

 
For Further Information & reservation Contact:  

Benedetta Karakatsanis (917) 579-6523 
 

Festive Holidays recommends Trip Cancellation Insurance for cancella-
tion due to medical or  

legal reasons. Insurance payment should be submitted directly to the 
insurance company.  

Please see your group leader for details  

St. Agnes Academic High School 
Open House High School Information Night 

For 8th grade girls & transfer students 
Thursday, January 21, 2016 

5 to 7pm 
13-20 124th Street 

College Point 
718-353-6276 ext. 12 
www.stagneshs.org 

Religious education classes resume: 
Sunday, January 3rd 

Wednesday, January 6th 
 

 

March for Life 2015 
 

Fr. Evans will be leading a group of high 
school and college students to the 
42nd Annual March for Life in Washing-
ton D.C. Come and walk as a joyful, peaceful witness 
standing for the rights of those who cannot stand for 
themselves. This will be an overnight trip from  
January 21st-22nd. The cost for the bus will be $25 and 
an additional $40 is needed for food expenses. More 
information and permission slips are available at the 
rectory. Contact Fr. Evans with any questions. 

12 noon Sunday Mass 

A reminder that  starting today, January 3rd, the 12 noon Spanish Mass 

will be a multiple intention Mass. That means there can be more than 

one name or one intention for the Mass.  The intention can be for a 

deceased person, a living person, in thanksgiving, etc.  All the intentions 

will be read as the last prayer of the faithful..  

We have reached our goal! 
We have reached our goal for the Annual Catholic Ap-

peal. Thank you to all parishioners who have contributed.  

Sr. Mary Conroy’s Food Pantry 
The Food Pantry is now open for the 2016 year. We are open on 
Thursday’s between 9:30-12.  If you need assistance before this 

date, please contact the rectory.  



 

 

RECORDATORIOS AMISTOSOS 

Catholic Underground 
El sábado, 16 de enero, el Padre Evans llevara un grupo de 
jóvenes al “Catholic Underground” localizado en Nuestra 
Señora del Buen Consejo en 230 East 90 Street, entre la 
2da y 3ra avenida en Manhattan. Nos iremos inmediata-

mente después de la Misa de las 5pm. El evento comien-
za a las 7:30pm con una Hora Santa dirigida por los Frailes 
Franciscanos de la Renovación. Regresaremos alrededor de 

las 11pm. Están bienvenidas las familias a viajar por su 
cuenta. Jóvenes deben registrarse antes del 15 de enero pa-
ra asegurar que hay asiento disponible. Jóvenes menor de 

18 años deben llenar un formulario de permiso. 

El Programa Fundamentos  
Para los Ministerios ¿Está pensando dar de su tiempo en un ministerio parro-

quial? ¿Ya está colaborando en un ministerio o es miembro del Consejo 
Pastoral Parroquial pero quiere actualizar su conocimiento de las enseñanzas 
de la Iglesia Católica? ¡Tal vez el programa Fundamentos Para Los Ministe-

rios, ofrecido por el Instituto Pastoral, es para usted! Este programa de 10 
semanas, especialmente diseñado para estudiantes adultos, trata un tema 
diferente cada semana. Por ejemplo, El papel Emergente de los Laicos; 

Jesús: Su Mensaje, Su Ministerio; y Una Iglesia, Muchos Rostros. Las clases 
empiezan en enero y se ofrecerán en Brooklyn y en Queens. Además de 
español, el programa también se ofrecerá en inglés, criollo haitiano y en 

mandarín. Si usted está interesado, por favor pídale al parroco una copia del 
formulario de información o vaya al http://dioceseofbrooklyn.org/get-

involved/pastoral-institute/foundations-ministry/ para más información. ¡Las 
inscripciones se tomarán solo en línea! Comuníquese con el Instituto Pas-

toral para más información al 718/281-9556 o en pastoralinsti-
tute@diobrook.org.  

Colecta de Alimentos Enlatados y en Cajas 

¡La Despensa necesita comida y Ud. puede ayudar! 

El programa de Educación Religiosa tendrá una colecta 
de alimentos enlatados y en cajas para ayudarle a la 

despensa durante este invierno. 

Por favor traiga toda la comida enlatada y en cajas a más tardar el 13 
de enero del 2016. 

¡Gracias por su generosidad! 

Lo que se necesita: 

 Pasta-cajas1 libra, Arroz-bolsas 1 libra, Fríjoles (enlatados o secos)-
bolsas 1 libra, Fruta enlatada (durazno, fruta mixta, etc.), Frascos de 

salsa para espagueti, Carnes enlatadas (Atún, Pollo, Salmón, etc.)  

El Gremio de Drama de María Auxiliadora  
comenzará a ensayar el miércoles, 6 de enero a 

las 6pm.  

El Grupo de la Edad Dorada de María Auxiliadora Presenta un 
Viaje a Lancaster, PA por 2 dias/1 Noche 

Incluye Teatro de Vista y Sonido (Sight and Sound Theatre) 
13 – 14 de abril 

El Paquete Incluye: 
♦   1 noche de alojamiento en hotel 
♦   1 desayuno 
♦   1 cena en un restaurante Amish local 
♦   Entrada a “SANSON” en el Teatro de Vista y Sonido 
♦   ¡Y más! 

Precio: $223.00 por persona, Habitación Doble.  Suplemento 
Habitación Individual: 

$55.00 Adicionales * Incluye $4 por persona para la propina del 
chofer 

Para Más Información y Reservaciones Comuníquese con: 
Benedetta Karakatsanis (917) 579-6523 

Festive Holidays recomienda Seguro de Cancelación de Viaje 
debido a cualquier cancelación por razones medicas o legales 

El pago del seguro debe someterse directamente a la compañía 
de seguros. 

St. Agnes Academic High School 
Estará abierto para una noche de información 

Para niñas en 8° grado & estudiantes que estarán 
transfiriendo 

El jueves, 21 de enero del 2016 
de 5 a 7pm 

13-20 124th Street 
College Point 

718-353-6276 ext. 12 
www.stagneshs.org 

Clases de Catecismo comensaran de nuevo: 
el domingo 3 de enero y 
el miércoles 6 de enero  

Marcha por la Vida 2015 
El Padre Evans llevara un grupo de estu-
diantes del bachiller y Universidad a la 
41a Marcha anual por la Vida en Was-
hington D.C. Venga y camine con alegría 
y sea un testigo pacífico que se para por los derechos 
de aquellos que no pueden pararse por sí mismos. 
Habrá un viaje por la noche del 21- 22 de enero. El 
costo del autobús es $25 y necesita llevar $40  
adicionales para gastos de comida. Más información y  
formularios de permiso están disponibles en la casa 
parroquial.  
Contacte al Padre Evans para cualquier pregunta.  

La Misa dominical del mediodía 
 

Recordandoles que empezando hoy, el 3 de enero, la misa del 
mediodía en español será una misa de multiples intenciones.  Eso 
quiere decir que pueden haber más de un nombre o una intención 
para la misa.  Las intenciones pueden ser para una persona 
fallecida, una persona viva, en agradecimiento, etc.  Todas las 
intenciones se leeran como la última oración de los fieles. 

¡Hemos alcanzado nuestra meta! 
Hemos alcanzado nuestra meta para la Apelación Católica Anual. 
Gracias a todos nuestros parroquianos que han contribuido a la  

Apelación Católica Anual.   

La despensa de la Hermana Mary Conroy 
La Despensa está abierta para el año 2016. Estamos abiertos los 
jueves de 9:30-12:00.  Si necesita ayuda antes de esta fecha por 

favor comuniquese con la casa parroquial.  


